4
PCN

Bewijs van in leven zijn

In te vullen door de pensioengerechtigde / To be completed by the pensioner / E persona
ku tin derecho riba penshun mester yena esaki / Debe ser rellenado por el pensionista

De ondergetekende / The undersigned / Firmante / El abajo firmante
Naam / Name /Fam /[ ApellidoS
Voornamen / Chr. names / Nombernan / Nombre ...

Geboren op /Born/ Nasé riba/ Nacido €'

Verklaart hierbij woonachtig te zijn op / Declares herewith to live at / Ta deklara ku e ta
biba na/ El abajo firmante también declara

Adres [ Adress / Adrés / DIFECCION e
Woonplaats / Town / Siudat / Ciudad e
Land / Country [1Sla / Pais

De ondergetekende verklaart voorts / The undersigned also declares / Firmante ta deklara

ademas abajo firmante también declara
o Ongehuwd te zijn / Not to be married / Ku e ta soltero / No estar casado

o Gehuwd te zijn met/ To be married to / Kasa ku / Que esté casado com/
Naam /Name /Fam / ApellidOoS e
Voornamen / Chr. names / Nombernan / NOmMbBre ...
Geboren op /Born/ Nasé riba/ Nacido € .
Huwelijksdatum / Date of marriage / Fecha di matrimonio / Fechadelaboda .................c..cooiiini,
Overlijdensdatum / Date of death / Fecha di fayesimentu/ Fechade muerte .................oooiiiiiiiiane.
o Gescheiden te zijn van / To be divorced to / Diborsia / Divorciado
Naam / Name / Fam [ Apellidos
Voornamen / Chr. names/ Nombernan / NOMDBIe ...
Geboren op /Born/ Nasé riba/ Nacido €] .
Huwelijksdatum / Date of marriage / Fecha di matrimonio ./Fecha de Matrimonio ................................
Scheidingsdatum / Separation date/ Fecha di diborsio / Fecha de la separacion ...........cccccceevivveeneeennnen.

Overlijdensdatum / Date of death / Fecha di fayesimentu / Fecha de muerte .........cccccvveviiviiiieeeciiiiien e

Kinderen jonger dan 25/ Children younger than 25/ Muchanan menor di 25/ Nifios
menores de 25

Naam /Name / Fam [ ApellidOS e
Voornamen / Chr. names / Nombernan / NOMDBIe .o

Geborenop/Born/ Nasé riba/ Nacido € e

Datum / Date / Fecha / FECha e

Handtekening / Signature / Firma / FirMa oo

1 patum als dag/maand/jaar — Date as day/month/year — Fecha como dia/luna/afia — Fecha como dia/mes/afio
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In te vullen door een bevoegde autoriteit
To be completed by a competent authority /
Un outoridat kompetente mester yena e parti aki /
Para ser rellenado por una autoridad competente

De ondergetekende verklaart hierbij dat de pensioengerechtigde heden in leven is
The undersigned declares herewith that the pensioner is alive today /

Firmante ta deklara ku e penshonado ta na bida /

El abajo firmante declara aqui que el pensionista esta viva en fecha de hoy

Plaats
Town / Siudat / Ciudad s

Datum
Date / Fecha | FECha

Handtekening en Stempel
Signature and official Stamp /
Firma i stémpel /

Firmay sello de la autoridad




